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Urazové poistenie, ktoré uzaviera UNIQA poistoviia, a.s.,
sa riadi prisluSnymi ustanoveniami Obcianskeho za-
konnika (dalej len “OZ"), VSeobecnymi poistnymi pod-
mienkami pre Grazové poistenie (dalej len “VPP UP”),
Ocernovacimi tabulkami a uzavretou poistnou zmluvou
o Urazovom poisteni. Ak sa Grazové poistenie dojedna-
va ako pripoistenie k Zivotnému poisteniu, investi¢né-
mu Zivotnému poisteniu, resp. zdravotnému poisteniu,
tak prefi primerane platia ustanovenia tychto VPP UP
a ustanovenia vieobecnych poistnych podmienok pre
hlavné poistenie, ktoré sa nan odvolavaju, alebo sa ho
bezprostredne tykaju. Ustanovenia poistnej zmluvy,
vratane zmluvnych dojednani, ktoré su upravené od-
chylne od ustanoveni tychto VPP UP, maji prednost
pred ustanoveniami tychto VPP UP.

ODDIEL|
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clénok 1

Uvodné ustanovenia

1. Poistitel. UNIQA poistoviia, a.s., ICO: 00 653 501,
ktorej bolo udelené povolenie na vznik poistovne
a podnikanie v poistovnictve v zmysle vieobecne
zavaznych pravnych predpisov.

2. Poistnik je osoba (fyzickd alebo pravnicka), ktord
uzavrela s poistitelom poistnt zmluvu. Poistnik musi
mat v Case prevzatia nédvrhu na uzavretie poistnej
zmluvy trvaly alebo obvykly pobyt na tzemi Sloven-
skej republiky, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté
inak. V pripade obvyklého pobytu poistnik akceptuje,
Ze pre poistenie sa uplatfiuje pravo Slovenskej repub-
liky, komunikacny jazyk je slovencina a koreSponden-
cia od poistitela sa realizuje vylu¢ne na kontaktnu
adresu v Slovenskej republike. Ak je poistnikom prav-
nickd osoba, musi mat této v Case prevzatia navrhu
poistnej zmluvy sidlo na Gzemi Slovenskej republiky
a komunikacny jazyk je slovencina.

3. Poisteny je osoba, na ktorej Zivot alebo zdravie sa
poistenie vztahuje. Poisteny musi mat v Case pre-
vzatia ndvrhu na uzavretie poistnej zmluvy trvaly
alebo obvykly pobyt na tzemi Slovenskej republiky,
ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. V pri-
pade obvyklého pobytu poisteny akceptuje, Ze pre
poistenie sa uplatiiuje pravo Slovenskej republiky,
komunikacny jazyk je slovencina a koreSpondencia
od poistitela sa realizuje vylu¢ne na kontaktnu adre-
su v Slovenskej republike.

Poistna doba. Doba, na ktoru sa poistenie dojednéva.

5. Poistné obdobie. Casovy interval, dohodnuty v po-
istnej zmluve, za ktory sa plati poistné.

6. Vstupny vek. Vek poisteného, ktory sa stanovi ako
rozdiel medzi kalendarnym rokom zaciatku poiste-
nia a kalendarnym rokom narodenia poisteného.
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7. Koncovy vek. Vek poisteného na konci poistnej
doby, ktory sa vypocita ako sucet vstupného veku
poisteného a poistnej doby uvedenej v rokoch.

8. Poistné. Dohodnutd suma za poistenie uvedend
v poistnej zmluve.

9. Poistka. Pisomné potvrdenie poistitela o prijati na-
vrhu poistnej zmluvy.

10. Poistna udalost. Nahodna udalost dojednana v po-
istnej zmluve, s ktorou je spojend povinnost poisti-
tela poskytnut plnenie.

11. Poistné plnenie. Dohodnutd suma alebo doécho-
dok, ktoré st podla uzavretej poistnej zmluvy vypla-
tené poistitelom v pripade poistnej udalosti.

12. Opravnena osoba. Fyzické alebo pravnickéd osoba,
ktord mé podla uzavretej poistnej zmluvy pravo na
plnenie v pripade smrti poisteného nasledkom drazu.

13. Uraz. Udalost nezévisld od vole poisteného, ktora
neoCakdvanym, nahlym a nepreruSenym pésobe-
nim vonkajsich sil (s vynimkou pd&sobenia mikro-
bialnych jedov a imunotoxickych latok) spdsobila
objektivne zistitelné alebo viditel'né ujmy na zdravi,
alebo smrt.

14. Telesné poskodenie je lekarsky zistitelné fyzické
poskodenie tela poisteného v dbsledku urazu, ak
k takémuto poskodeniu doslo pocas trvania poistenia.

15. Liecenie je v zmysle tychto VPP UP iba lie¢enie usku-
to¢nené na zéklade preukézatelného rozhodnutia
lekara a v sulade s jeho pokynmi.

16. Hospitalizacia. Za hospitalizéciu sa v zmysle tychto
VPP UP povazuje pobyt poisteného v zdravotnickom
zariadeni Ustavnej starostlivosti na zdklade preuka-
zatel'ného rozhodnutia lekéra, trvajuci minimélne
24 hodin. Za hospitalizaciu sa nepovaZuje pobyt
v liecebnych a opatrovatelskych Gstavoch, v lieceb-
niach pre dlhodobo chorych, domovoch d6chod-
cov, kiipelnych zdravotnickych zariadeniach roézne-
ho druhu a doliecovacich Gstavoch.

17. Ocenovacie tabul'ky.

a) Ocenovacie tabul'ky pre trvalé nasledky trazu.
Sluzia k vypoctu poistného plnenia za trvalé na-
sledky drazu, obsahuju percentudlne ohodnote-
nie rozsahu trvalych nésledkov Grazu poisteného
v zmysle ¢l. 6 a 7 tychto VPP UP.

b) Oceriovacie tabulky pre ¢as nevyhnutného liecenia.
Sluzia k vypoctu poistného plnenia z poistenia
casu nevyhnutného liecenia, obsahuju percen-
tudlne ohodnotenie ¢asu nevyhnutného liecenia
telesného poskodenia nasledkom drazu v zmysle
¢l. 15 tychto VPP UP.

¢) Ocenovacie tabulky pre denné odskodné.

Sluzia k vypoctu poistného plnenia z poistenia
denného odskodného, urcuji prepocet percen-
tualneho ohodnotenia stanovenej Urazovej diag-
nézy na casové vyjadrenie doby nevyhnutného
lie¢enia v zmysle ¢I. 9 tychto VPP UP.
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18.

19.

Ocenovacie tabul’ky vydava poistitel’ a tieto st poist-
nikovi a poistenému kedykol'vek, bez zbyto¢ného od-
kladu k dispozicii na nahliadnutie u poistitela. Poistitel
poskytne poistenému alebo poistnikovi na ich pisom-
nu Ziadost informdciu o percentudlnom ohodnoteni
rozsahu konkrétnych trvalych nésledkov drazu. Oce-
Movacie tabul’ky méZe poistitel dopifat a menit v nad-
vaznosti na zmeny a vysledky liecebnych postupov.
Vyska plnenia sa urcuje podla ocernovacich tabuliek
platnych v Case vzniku poistnej udalosti.

Vyrocny den poistenia (dalej aj “VD”) je den, kto-
rého poradové Cislo v mesiaci sa zhoduje s porado-
vym ¢islom v mesiaci dna zaciatku poistenia.
Hlavny vyrocny den poistenia (dalej aj “HVD”) je
vyro¢ny den poistenia, ktorého poradové cislo dia
a mesiaca sa zhoduje s poradovym ¢islom dra a me-
siaca zaciatku poistenia.

20.Poistny rok je casové obdobie medzi dvoma po

21.

sebe nasledujucimi hlavnymi vyro¢nymi dnami,
zacinajuce v hlavny vyro¢ny den. Prvy poistny rok
zacina od datumu zaciatku poistenia.

PIny invalidny déchodok. V zmysle tychto VPP UP
je to déchodok priznany poistenému, ktory mé pre
dlhodobo nepriaznivy zdravotny stav pokles schop-
nosti vykondvat zarobkovu ¢innost o viac ako 70 %
v porovnani so zdravou fyzickou osobou, potvrdeny
Sociédlnou poistoviiou v SR.

Clanok 2

Predmet poistenia

Predmetom poistenia je osoba (poisteny), alebo skupi-
na oséb (poistenych), na ktorych Zivot alebo zdravie sa
poistenie vztahuje.

Clanok 3
Poistna udalost

1.

Poistnou udalostou je draz, ak nie je dohodnuté

inak. Uraz v zmysle VPP UP nastava, ak tGraz spdso-

bil niektory z uvedenych nésledkov v zavislosti od

dojednaného rozsahu poistenia:

m trvalé telesné poskodenie,

msmrt,

® praceneschopnost,

m hospitalizéciu,

m nevyhnutné liecenie (v zmysle ustanoveni ¢l. 9 a
15 VPP UP),

m finan¢né néklady (v zmysle ustanoveni ¢l. 12, 14,
16,17 a 18 VPP UP),

m zlomeninu kosti (v zmysle ustanoveni ¢l. 12, resp.
¢l. 13 VPP UP).

Za Graz sa v zmysle VPP UP nepovaZuje:

a) samovraZda alebo pokus o nu,

b) imyselné sebaposkodenie,

¢) infarkt myokardu,

d) choroba,

e) zhor3enie choroby v désledku trazu,

f) vrodené vady, vyvojové vady a Uchylky,

g) vznik nddoru kazdého druhu a p6vodu,

h) vznik a zhor3enie prietrzi (hernif), okrem devas-
tacnych poraneni steny brusnej a prietrZi v jazve
po operéciach v désledku urazu,

i) vznik a zhor3enie aseptickych zapalov $lachovych
posiev, svalovych Gponov, epicondylitid a kibo-
vych vackov (okrem priamych otvorenych pora-
neni kibovych vackov),

j) infek¢né choroby akéhokolvek druhu a pévodu
(okrem tetanu, besnoty a anaerébnych infekcii,
ktoré vznikli v désledku urazu),

k) infekcia a smrt spdsobené virusom HIV,

I) strata casti koncatin alebo strata celych koncatin u
diabetikov a pacientov s obliterdciami ciev konca-
tin (okrem okamZitych stratovych poraneni casti
koncatin alebo straty celych koncatin spdsobe-
nych drazom),

m) patologické zlomeniny,

n) draz, ktory nastane v dosledku poruchy alebo stra-
ty vedomia, poraZzky, epileptického zéchvatu alebo
inych kfcovych zachvatov, ktoré postihnu celé telo,

o) nasledok diagnostickych, liecebnych a preven-
tivnych zékrokov, ak neboli vykonané za tcelom
liecenia nasledkov Urazu, ndsledok estetickych
a plastickych operdcii,

p) Uraz, ku ktorého vzniku déjde v désledku nedo-
drZania pokynov o3etrujiceho lekdra.

Okruh mozZnych poistnych udalosti pre poistenie

dojednané konkrétnou poistnou zmluvou je dany

rozsahom poistenia dojednanym v danej poistnej
zmluve v zmysle €. 4 ods. 1 VPP UP.

Clanok 4
Druhy poistného plnenia

1.

2.

V pripade vzniku poistnej udalosti poskytuje poisti-
tel' nasledovné druhy poistného plnenia, pokial boli
dojednané v poistnej zmluve:

m plnenie z poistenia trvalych nasledkov Urazu,

m plnenie z poistenia euroochrany,

m plnenie z poistenia smrti Grazom,

m plnenie z poistenia denného odskodného,

m plnenie z poistenia nemocni¢ného odskodného,
m plnenie z poistenia bolestného,

m plnenie z poistenia drobnych Grazov,

m plnenie z poistenia zlomenin kosti u deti,

m plnenie z poistenia U-plus servis,

m plnenie z poistenia ¢asu nevyhnutného lieCenia,
m plnenie z poistenia zachranovacich nakladov,

m plnenie z poistenia kozmetickych operécii,

m plnenie z poistenia Grazovych nékladov.

Rozsah plnenia je uréeny tymito VPP UP a obsahom
poistnej zmluvy.

Clanok 5
Rozsah a splatnost poistného plnenia

1.

Poistitel je povinny poskytnit plnenie z poistenia do-
jednaného v poistnej zmluve v pripade poistnych uda-
losti, ktoré nastand pocas trvania poistenia na celom
svete, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.
Poistné plnenie sa poskytuje na zaklade dokladov vy-
Ziadanych poistitelom, ktoré musia byt v originélnej
podobe, alebo v podobe overenych fotoképii. Ak je
dokumentécia k poistnej udalosti v cudzom jazyku, je
potrebné predloZit spolu s origindlom alebo overenou
képiou aj dradne overeny preklad do slovenského ja-
zyka. Pre potreby preukézania naroku na poistné plne-



nie sa na doklady vydané lekdrom, ktory je manZelom,
manZzelkou, stirodencom alebo pribuznym poistené-
ho v priamom rade, neprihliada.

Poistitel je povinny poskytnut v pripade vzniku po-
istnej udalosti bud’ jednorazové plnenie alebo vy-
placat déchodok, a to podla toho, ¢o je uvedené
v poistnej zmluve. Pri vyplatach formou déchodku
su podmienky vyplaty stanovené v poistnej zmluve.
PInenie je splatné v Slovenskej republike (dalej aj
“SR") v mene, ktord je zdkonnym platidlom v SR, ak
nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Ak v pripade poistnej udalosti poistitel’ eviduje dIz-
né jednorazové alebo bezné poistné za poistenie
dojednané poistnou zmluvou, mé pravo zapocitat si
dlZné poistné, naklady sdvisiace s upominacim pro-
cesom, ako aj prislusny drok z omeskania voci sume
poistného plnenia.

Néklady vzniknuté v cudzej mene sa prepocitaju pod-
la kurzového listka Eurépskej centralnej banky plat-
ného v den Uhrady nédkladov poistenym. Poistitel’ po
predloZeni origindlov dokladov poskytne poistenému
poistné plnenie v mene aktuélne platnej na tzemi Slo-
venskej republiky. V pripade, ak nevyhnutné néklady
neboli uhradené poistenym, poistitel’ poskytne poist-
né plnenie na Gcet zdravotnickeho zariadenia.

Ak poisteny pisomnou formou poZiada poistitela
o poskytnutie poistného plnenia na tcet zdravotnic-
keho zariadenia v zahranidi, tak poistitel poskytne
poistné plnenie v periaZznej mene krajiny sidla zdra-
votnickeho zariadenia po predloZeni originalu lekar-
skej spravy a faktiry za liecbu.

V poistnej zmluve moZno dohodnut, Ze pravo na po-
istné plnenie v pripade dmrtia Grazom vznikd oprav-
nenej osobe. V ostatnych pripadoch ma néarok na
poistné plnenie poisteny. V poistnej zmluve je mozZné
osobitne dohodnut, Ze okrem pripadu Gmrtia Ura-
zom narok na poistné plnenie nevznikne poistené-
mu, ale inej osobe, uvedenej v poistnej zmluve.

Clanok 6
Poistenie trvalych nasledkov tGrazu

1.

2.

PInenie sa poskytuje v pripade, ak Uraz sposobil
trvalé telesné poskodenie poisteného.

Poistitel' je povinny vyplatit tolko percent z poistnej
sumy pre trvalé nasledky Urazu, kol'kym percentdm
zodpovedd podla ocenovacich tabuliek rozsah trva-
lych nasledkov na zdravi poisteného po ich ustéale-
ni, najskor viak po uplynuti 1 roka odo dna drazu.
V pripade, Ze sa nasledky neustélili do 4 rokov odo
dna urazu, je poistitel povinny vyplatit tol'ko percent
z poistnej sumy pre trvalé nasledky urazu, kolkym
percentam zodpoveda ich stav ku koncu tejto lehoty.
Pre ohodnotenie rozsahu stratovych poraneni platia
ustanovenia ocenovacich tabuliek pre stratové po-
ranenia. Pri stratovych poraneniach sa nevyZaduje
splnenie leh6t stanovenych v ods. 2.

V pripade ciastoc¢nej straty alebo zniZenia funkcie
niektorej casti tela alebo zmyslovych organov sa
rozsah trvalych nasledkov urc¢i ako zodpovedajlca
Cast z percentuédlnej sadzby uvedenej v ocefiovacich
tabul'kéch pre stratové poranenia.

V pripade, ak ide o trvalé telesné poskodenie sposobe-
né poistenému trazom a vysku plnenia nemozno urit

8.

10.

podla ods. 3 alebo ods. 4, urci sa vyska plnenia odha-
dom v spoluprdci s lekdrom, ktorého urci poistitel.

Ak sa trvalé nasledky Grazu tykaju tych Casti tela ale-
bo orgénu, ktorych funkcie boli z akychkol'vek pri-
¢in zniZené uZ pred Urazom, poistitel zniZi plnenie
o rozsah funk¢ného postihnutia pred Grazom.
Percentualne ohodnotenia viacerych poraneni spdso-
benych jednou poistnou udalostou sa s¢itavajd. Sucet
percentudlnych ohodnoteni trvalych nésledkov Urazu
z jednej poistnej udalosti je ohrani¢eny hodnotou 100 %.
V pripade, ak poisteny zomrie pred vyplatou plne-
nia za trvalé nasledky drazu, nie v3ak na nasledky
tohto drazu, vyplati poistitel jeho dedicom sumu,
ktord zodpoveda rozsahu trvalych nasledkov dra-
zu poisteného v case jeho smrti a dalej postupuje
podla ¢l. 8 ods. 3 VPP UP, ak st splnené podmienky
pre poskytnutie poistného plnenia pre pripad smrti
nasledkom drazu. Odchylne od ods. 2 tohto ¢lanku,
bude poistné plnenie vyplatené aj v pripade, Ze po-
isteny zomrie do 1 roka odo dna drazu.

Poistenie trvalych nésledkov Grazu je moZné dojednat
s progresiou. V pripade poistenia trvalych nésledkov
Urazu s progresivnym plnenim, urci rozsah trvalych na-
sledkov zmluvny lekér poistitela v stlade s oceriovaci-
mi tabulkami, pricom sa vyska poistného plnenia urci
v zmysle podmienok uvedenych v poistnej zmluve.
Pokial' sa v priebehu poistenia stane poisteny po-
beratelom plného invalidného dochodku v zmysle
¢l. 1 odsek 21 tychto VPP UP, drazové poistenie,
resp. Grazové pripoistenie sa bude vztahovat len na
poistné udalosti tykajuce sa tych casti tela, na kto-
ré sa nevztahuje invalidita poisteného, na zéklade
ktorej bol poistenému priznany plny invalidny do6-
chodok v stlade s ¢l. 1 ods. 21 tychto VPP UP.

Clanok 7
Poistenie euroochrana

1.

Pre poistenie euroochrana platia ustanovenia ¢l. 6
tychto VPP UP v stlade s podmienkami uvedenymi
v bode 2 tohto ¢lanku.

Ak Uraz zaneché poistenému trvalé nasledky v rozsahu
aspon 50 % podla prislusnych Ocenovacich tabuliek,
je poistitel povinny vyplatit plnenie vo vy3ke dojed-
nanej poistnej sumy pre euroochranu. Ak je rozsah
trvalych néasledkov poisteného niZsi ako 50 %, poiste-
ny nema nérok na plnenie z poistenia euroochrana.
Poistenie euroochrana méZe mat poistend osoba
dojednané a platné len jedenkréat na jednej zmlu-
ve Zivotného alebo Urazového poistenia. Narok na
poistné plnenie euroochrana vznikéd len jedenkrat
pocas celej poistnej doby prislusnej poistnej zmluvy.
V pripade viacndsobného dojednania poistenia
bude poistenej osobe pri poistnej udalosti vyplate-
né len jedno poistné plnenie.

Clanok 8
Poistenie smrti trazom

1.

PInenie sa poskytuje v pripade smrti poisteného na-
sledkom drazu.

2. Ak bola smrt poisteného v priamej pri¢innej su-

vislosti s Grazom a nastala v priebehu troch rokov



odo dna Urazu, je poistitel povinny vyplatit poistnu
sumu pre pripad smrti Grazom oprdavnenej osobe.
V pripade, ak poisteny na nasledky Urazu zomrie
a poistitel uz plnil za trvalé nasledky tohto Urazu, je
povinny vyplatit len pripadny rozdiel medzi poist-
nou sumou pre smrt Grazom a uZ vyplatenym poist-
nym plnenim za trvalé nésledky tohto Grazu.
Osoba, ktorej ma smrtou poisteného vzniknat pra-
vo na poistné plnenie toto pravo nenadobudne, ak
sposobila poistenému smrt dmyselnym trestnym
¢inom, za ktory bola prévoplatne odsidena.

Pokial doslo k imrtiu poisteného nasledkom vrazdy
do 3 rokov od uzavretia poistnej zmluvy, narok na
poistné plnenie z poistenia smrti Grazom nevznik-
ne, pokial poistitel nerozhodne inak.

Clanok 9
Poistenie denného odskodného

1.

PInenie sa poskytuje v pripade vzniku praceneschop-
nosti (dalej aj ,PN“), resp. doby nevyhnutného liece-
nia (dalej aj ,DNL") poisteného vzniknutej nasledkom
drazu. DNL je skuto¢na doba nevyhnutného liecenia
poisteného, ktord je uvedena v lekarskej sprave, upra-
venéa podla ocefiovacich tabuliek.
Poistenie denného od3kodného sa nevztahuje na oso-
by poberajlce starobny déchodok a nezamestnané
osoby, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.
Poisteny méa narok na vyplatu denného od3kodné-
ho vo vyske v poistnej zmluve dojednanej poistnej
sumy pre denné odskodné. Denné od3kodné prisla-
cha poistenému za dni trvania PN, po¢ntc driom
dohodnutym v poistnej zmluve a za predpokladu
trvania minimalnej doby PN, ak této bola dojedna-
nd, najviac viak celkom za 200 dni v priebehu dvoch
rokov od vzniku Urazu.

Nérok na vyplatu poistného plnenia z poistenia

denného odskodného musia osoby dokladovat po-

tvrdenim o PN.

Ak nebolo dohodnuté inak, pokial’ poisteny nedolo-

Zi doklad o PN:

a) a poistenym je Student, dieta do 18 rokov, Zena
alebo muz na materskej alebo rodicovskej dovo-
lenke, poistné plnenie bude vyplatené na zaklade
lekarskej spravy o skutocnej dobe nevyhnutného
liecenia Urazu, pocas ktorej by bola uznana PN
pre vyplatu nemocenskych dédvok z nemocenské-
ho poistenia podla zdkona o socidlnom poisteni
(dalej ,lekarska sprava”).

b) pre poistené osoby nepatriace do kategérie uve-
denej v pism a) tohto bodu, bude poistné plne-
nie vyplatené podla poctu dni trvania DNL, t.j.
skuto¢nej doby nevyhnutného liecenia uvedenej
v lekérskej spréve, upravenej podla oceriovacich
tabuliek, po¢ntc diiom dohodnutym v poistnej
zmluve a za predpokladu trvania minimalnej a
maximalnej doby DNL, ak tato bola dojednana.

Ak sa pre danu urazovu diagnézu v prislusnych oce-

novacich tabulkdch uvéddza percentuélne rozpatie,

urci sa vyska poistného plnenia tak, aby v ramci da-
ného rozpdtia zodpovedalo plnenie povahe a roz-
sahu telesného poskodenia, ktoré bolo poistenému

Grazom spdsobené, pricom poistné plnenie moZze

byt maximélne za pocet dni, ktory prislicha hornej
hranici percentualneho rozpatia.

Denné odskodné sa vyplaca naraz po skonceni PN,
resp. DNL.

Poisteny mé ndrok na vyplatu denného odskodného
sti¢asne len za jednu poistnd udalost, t.j. za kazdy den
PN, resp. DNL sa vyplaca denné odskodné len raz.

Ak poisteny v priebehu poistenia prestane spinat
podmienky poistitel'nosti podla bodu 2, dojednané
poistenie denného od3kodného zaniké k vyrocnému
diiu bezprostredne nasledujucemu po dni nahlése-
nia tejto skutocnosti, pokial’ dalej nie je uvedené inak.

10. Ak poistitel pri Setreni poistnej udalosti zisti, Ze sa na

poisteného v Case vzniku poistnej udalosti nevzta-
hovalo poistenie podla bodu 2, poistenie zanikne
k vyrocnému dnu bezprostredne predchddzajuce-
mu vzniku poistnej udalosti.

11.V pripade zaniku poistenia denného odskodného

pred uplynutim doby, za ktord bolo bezné poistné
zaplatené, poistitel’ vrati poistnikovi poistné za po-
istenie denného odSkodného odo dna zaniku pois-
tenia denného odskodného aZ do konca poistného
obdobia, za ktoré bolo poistné zaplatené.

Clanok 10
Poistenie nemocni¢ného odskodného

1.

Plnenie sa poskytuje v pripade hospitalizacie pois-
teného nasledkom drazu v zdravotnickom zariadenf
Ustavnej starostlivosti za podmienok podla tohto
¢lanku.

Ak je poisteny v dosledku drazu hospitalizovany
aspon 24 hodin v zdravotnickom zariadeni Ustavnej
starostlivosti, ma nérok na vyplatu nemocni¢ného
odskodného vo vyske poistnej sumy pre nemocnic-
né odskodné dojednanej v poistnej zmluve.
Nemocni¢né odskodné sa vypldca za kazdy den
hospitalizacie v zdravotnickom zariadeni Ustavnej
starostlivosti, ku ktorej doslo v obdobi dvoch rokov
odo dna Urazu, najviac viak celkom za 365 dni hos-
pitalizacie. OdSkodné sa vypléca naraz po skonceni
hospitalizacie, po predlozZeni lekarskeho potvrdenia
o dobe trvania a dovode hospitalizacie.

Clanok 11
Poistenie bolestného

1.

3.

PInenie sa poskytuje v pripade hospitalizacie poiste-
ného nasledkom drazu za podmienok podla tohto
¢lanku.

Ak je v dosledku Urazu nutny nepretrzity pobyt pois-
teného v zdravotnickom zariadeni Ustavnej starost-
livosti trvajici minimalny pocet dni stanoveny v po-
istnej zmluve, vyplati poistitel’ jednorazové plnenie
v dohodnutej vyske podla poistnej zmluvy.
Poisteny mé ndarok na poistné plnenie len za prvy
nepretrzity pobyt v zdravotnickom zariadeni Gstav-
nej starostlivosti. Za opakované pobyty v zdravot-
nickom zariadeni Gstavnej starostlivosti v stvislosti
s tym istym Grazom mu plnenie nepatri.



Clanok 12
Poistenie drobnych drazov

1.

Poistenie drobnych drazov sliZzi na jednorazové
financné odskodnenie poisteného za drobné urazy
uvedené v poistnej zmluve.

2. Privzniku néroku na poistné plnenie poistitel vypla-
ti pausalne plnenie podla poistnej zmluvy.

3. Ak Uraz sp6sobi viacnasobné zlomeniny, vznika narok
na poistné plnenie len za jednu zlomeninu. Poistné
plnenie je maximalne vo vyske poistnej sumy pre pois-
tenie drobnych drazov.

Clanok 13

Poistenie zlomenin kosti u deti

1.

Poistenie zlomenin kosti u deti slGzi na jednorazové
finan¢né od3kodnenie poisteného dietata za Gplind
zlomeninu kosti (fraktdru) nasledkom drazu, ktora je
uvedena v zmluvnych dojednaniach pre Grazové pois-
tenie. Ak traz spdsobi viacnasobné zlomeniny, vznika
narok na poistné plnenie len za jednu zlomeninu.
Pokial nebolo dojednané inak, poistenie zlomenin
kosti u deti sa vztahuje len na poistené dieta, na kto-
ré sa v Case poistnej udalosti vztahuju v ramci jednej
poistnej zmluvy aspon tieto 2 poistenia:
a) poistenie trvalych nasledkov urazu a
b) ¢asu nevyhnutného liecenia alebo denného od-
Skodného.
Vyska poistnych plneni je uvedena v poistnej zmluve.
Poistenie zlomenin kosti u deti m6Ze mat poistend
osoba priznané a platné len jedenkrat na jednej
zmluve Zivotného alebo Urazového poistenia. Narok
na poistné plnenie vznika len jedenkrat pocas celej
poistnej doby prisluSnej poistnej zmluvy. V pripade
viacnasobného priznania poistenia bude poistenej
osobe pri poistnej udalosti vyplatené len jedno po-
istné plnenie.

Clanok 14
Poistenie U - Plus servis

1.

Pri poisteni U - Plus servis sa poistenému poskytne
jednorazové poistné plnenie na kompenzaciu sku-
to¢nych nakladov preukdzatelne vynaloZzenych na
Ghradu poskytnutej opatrovatel'skej alebo oSetrova-
tel'skej sluzby. Plnenie sa poskytne vo vyske podla
poistnej zmluvy, najdlhSie pocas 6 tyZdnov odo dna
Urazu. Pri uplathovani naroku na poistné plnenie
je stcastou hldsenia poistnej udalosti aj potvrdenie
o hospitalizacii, dohoda o poskytovani oSetrovatel-
skej alebo opatrovatel'skej sluzby a doklad o zaplate-
ni za uvedenu sluzbu.

Poistenie U - Plus servis sa v stlade s poistnymi pod-
mienkami platnymi pre poistnd zmluvu vztahuje na
poisteného, na ktorého sa vztahuje poistenie trva-
lych nésledkov Urazu.

3. Narok na poistné plnenie vznika len vtedy, ak:

- poisteny utrpel Uraz, ktory si vyZiadal minimalne
24 hodinovu hospitalizaciu,

- poisteny si nasledkom Urazu nemdZe zabezpe-
Cit starostlivost o svoju osobu, resp. doméacnost
sam, pricom v domdcnosti neZije ina osoba, kto-
ré by mu poskytla plnohodnotnu starostlivost,

- poistenému bola poskytovana v mieste jeho tr-
valého/obvyklého bydliska opatrovatelskéd alebo
osetrovatel'ska sluzba, ktorl zabezpecuje Stétna
institlcia (vratane obce, mesta alebo iného samo-
spravneho celku), resp. inéd pravnické osoba, ktora
ma povolenie na poskytovanie tychto sluZieb,

- poistenému nebola poskytnutd nahrada podla
predpisov o nemocenskom a socidlnom poisteni
alebo inym poistitelom.

4. Ak nebolo dojednané inak, poistenie U - Plus servis je

platné len pre typy poistenia uvedené v zmluvnych

dojednaniach pre Grazové poistenie.

Poistitel' poskytuje za splnenia podmienok podla

tychto VPP UP poistné pInenie na kompenzéciu sku-

to¢nych néakladov preukazatelne vynaloZenych na

Ghradu tychto vykonov:

- oSetrovatel'ské vykony (prevazy, oSetrovanie rén,
podéavanie injekcii a infazii, rehabilitacné cvice-
nia a pod.)

- opatrovatel'ské vykony (podavanie stravy, drobny
nakup, vybratie liekov, prezlecenie préadla, hygie-
na, sprevadzanie poisteného k lekérovi a pod.)

Poistenie U - Plus servis m6Ze mat poistend osoba
priznané a platné len jedenkrat na jednej zmluve Zi-
votného alebo trazového poistenia. Narok na poistné
plnenie vznika len jedenkrét pocas celej poistnej doby
prislusnej poistnej zmluvy. V pripade viacndsobného
priznania poistenia bude poistenej osobe pri poistnej
udalosti vyplatené len jedno poistné plnenie.

Clanok 15
Poistenie ¢asu nevyhnutného liecenia

1.

V poisteni ¢asu nevyhnutného liecenia (dalej aj
,CNL”) je poistnou udalostou traz, ktory nastal po
zaciatku poistenia a sposobil nevyhnutné liecenie
telesného poskodenia trvajice minimélne 15 dni za
splnenia ostatnych podmienok tychto VPP UP.
Poistitel’ vyplati v pripade poistnej udalosti a vzniku
naroku na poistné plnenie z poistenia CNL poiste-
nému poistné plnenie vo vyske percentualneho po-
dielu z dojednanej poistnej sumy stanoveného pri-
slusnymi Oceriovacimi tabul'kami pre prislusné te-
lesné poskodenie v désledku Grazu. Rozsah plnenia
je uréeny tymito VPP UP, obsahom poistnej zmluvy
a prislusnymi Ocefiovacimi tabulkami.

Ak telesné poskodenie sposobené Urazom nie je
uvedené v prislusnych Ocenovacich tabul'kach,
urci poistitel’ vysku poistného plnenia podla casu
nevyhnutného liecenia, ktory je primerany povahe
a rozsahu tohto telesného poskodenia v spolupra-
ci so zmluvnym lekdrom poistitela a s prihliadnu-
tim na okolnosti konkrétneho pripadu, napr. cas
skutocného liecenia, rozsah nésledkov Grazu atd. Aj
v tomto pripade je poistitel povinny plnit iba vtedy,
ak su splnené vietky podmienky pre vznik poistnej
udalosti.

Ak je pre dané telesné poskodenie v prislusnych
Ocenovacich tabulkdch uvedeny percentuélny roz-
sah ,,0 %“, tak sa neposkytne Ziadne poistné plnenie.
Pre jedno telesné poskodenie (Grazovu diagnézu)
z jedného Urazu je narok na poistné plnenie len raz.
Ak bolo poistenému spdsobené jedinym UGrazom
niekol'ko telesnych poskodeni réznych druhov, pini



poistitel za ¢as nevyhnutného liec¢enia toho posko-

denia, ktoré je ohodnotené najvyssim percentom.

Poistitel je povinny plnit maximélne vo vyske 100 %

poistnej sumy dojednanej pre poistenie ¢asu nevy-

hnutného liecenia.

Néarok na poistné plnenie v pripade poistnej udalosti

vznikd po uplynuti ¢asu nevyhnutného liecenia dané-

ho Urazu, uvedeného v potvrdeni o3etrujiceho lekéra.

Zéasady pre hodnotenie telesného poskodenia na-

sledkom drazu s nasledovné:

a) Vysku plnenia v pripade poistnej udalosti stanovi
poistitel ako percentudlny podiel z dojednanej
poistnej sumy, priCom percento plnenia sa pre
prislusné telesné poskodenie (Urazovi diagné-
zu) ur¢i podla prislusnych Ocenovacich tabuliek
s prihliadnutim na skuto¢nd dobu lieCenia.

b) Do skutocnej doby lieCenia sa nezaratava cas,
v ktorom sa poisteny podroboval obcasnym
zdravotnym kontroldm alebo rehabilitacii zame-
ranej na zmiernenie bolesti bez naslednej Upravy
funkéného stavu.

c) Ak je pre telesné poskodenie v prislusnych Ocerio-
vacich tabul'kdch uvedend podmienka jeho preuka-
zania urcitym sposobom alebo urcitymi dokladmi,
ako napr. preukézanie rontgenom, alebo ak je poZa-
dovana hospitalizacia alebo splnenie inych podmie-
nok, je ich splnenie podmienkou pre poskytnutie
plnenia vo vyske ustanovenej pre dané telesné po-
Skodenie podla prislusnych Ocerovacich tabuliek.

d) Ak sa pre dané telesné poskodenie v prislusnych
Ocerovacich tabulkdch uvadza percentudlne
rozpatie, urci sa vyska poistného plnenia tak, aby
v réamci daného rozpitia zodpovedalo plnenie
povahe a rozsahu telesného poskodenia, ktoré
bolo poistenému drazom sposobené, pricom
poistné plnenie méZe byt uréené maximalne vo
vyske hornej hranice percentuélneho rozpatia.

e) Ak dojde v case nevyhnutného lieCenia Grazu
k daldiemu Urazu poisteného s nasledkom ne-
vyhnutného lie¢enia po dobu minimaélne 15 dni
a su splnené ostatné podmienky pre vznik po-
istnej udalosti, poistitel' pIni za poistni udalost
vzniknutd v désledku nového Grazu nezavisle od
plnenia za poistnd udalost vzniknutd v désledku
predchadzajiceho arazu.

9. V poistnej zmluve je moZné dohodnut, Ze na neza-

mestnané osoby sa poistenie CNL vztahuje v obme-
dzenom rozsahu.

Clanok 16
Poistenie zachranovacich nakladov

1.

Zachranovacie naklady su naklady na vyhladavanie
a vyslobodzovanie poisteného, pokial' sa dostane
do tiesfiovej situdcie v horéach alebo vo vode a s tym
suvisiace naklady na prepravu poisteného k najbliz-
Siemu dopravnému prostriedku zdravotnickeho za-
riadenia, pripadne do najbliZzSieho zdravotnickeho
zariadenia. Pokial’ doslo k mrtiu poisteného, su to
naklady na zvoz jeho fudskych pozostatkov do mies-
ta odvozu pozostatkov dopravnou zdravotnou sluz-
bou. Zaroven su to naklady na zéchranu a transport
poisteného vrtufnikom aj v pripade, Ze sa jednd
0 inu tiesnovu situaciu ako tiesfiovu situdciu vo vode

alebo v horach. Poistenie zachranovacich nakladov
sa vztahuje v horach na osoby, ktoré sa pohybuju
v chodeckom teréne a nad hornou hranicou lesa len
po znackovanych chodnikoch.

. Tiesnovou situaciou sa rozumie Zivot a zdravie

ohrozujlca situdcia v horach alebo vo vode, ako za-
bladdenie, uviaznutie v tazkom teréne, zranenie, traz,
ochorenie, Gplné vycerpanie, smrt, nezvestnost, pad
laviny, uhryznutie/ustipnutie Zivocichom, topenie sa,
do ktorej sa poisteny dostane s désledkom neschop-
nosti dalSieho pokracovania v ceste/plavbe.
Znackovany chodnik je v zmysle tychto poistnych
podmienok chodnik vyznaceny turistickou znackou,
kdpelny alebo nauc¢ny chodnik, spevneny chodnik
alebo spevnené cesta bez oznacenia. Ak je chodnik
nad hornou hranicou lesa pokryty snehom a nema
tyCové oznacenie, povaZuje sa za neznackovany.
Chodecky terén je terén, kde sa osoba mdZe pohy-
bovat bez toho, aby k udrZaniu rovnovéhy pouZiva-
la ruky a zéroven nebola bezprostredne ohrozend
padom z vysky; za chodecky terén sa povazujd aj
exponované Useky, ktoré st zabezpecené umelymi
technickymi a istiacimi prostriedkami (mosty, rebri-
ky, land, retaze, stipacky, atd").

UIAA je Medzinarodnd horolezeckd asociacia, podla
ktorej su klasifikované stupne obtiaZnosti I. az IV.

I. stupen obtiaznosti UIAA: najjednoduchsia forma
lezenia po skaldch, na zabezpecenie rovnovéhy s
potrebné aj ruky. Zaciato¢nici sa musia zaistit lanom.
Il. stupen obtiaZznosti UIAA: lezenie za dodrZania
pravidiel troch pevnych bodov.

I1l. stupen obtiaZnosti UIAA: lezenie s medziistenim
na exponovanych miestach. Kolmé miesta alebo
previsy vyZaduju pouZitie fyzickej sily.

IV. stupen obtiaznosti UIAA: lezenie vyZadujuce le-
zecké skusenosti, dlh3ie Gseky su s viacerymi medzi-
isteniami.

10. Odchylne od VPP UP je poistnou udalostou vznik

11.

12.

13.

14.

15.

povinnosti poisteného uhradit zachranovacie nékla-

dy v zmysle tohto ¢lanku, pokial’ boli sicasne dodr-

Zané ostatné ustanovenia tohto ¢lanku.

Poistitel je povinny poskytnut v pripade vzniku po-

istnej udalosti jednorazové plnenie podla bodu 12

tohto clanku.

Poistitel’ hradi nevyhnutné naklady v sulade s tymto

¢lankom za:

a) vyhladévanie poisteného (patranie),

b) vyslobodzovanie poisteného,

¢) transport poisteného k najblizSiemu prostriedku
dopravnej zdravotnej sluzby alebo do najbliZsie-
ho zdravotnickeho zariadenia,

d) prepravu ludskych pozostatkov do miesta odvo-
zu ludskych pozostatkov dopravnou zdravotnou
sluzbou.

Poistné plnenie bude vyplatené poistenému v pri-

pade, ak poisteny uhradil naklady predkladatelovi

faktury, ¢o doloZi potvrdenim o Ghrade.

Do poistného plnenia nie st zahrnuté naklady hra-

dené z verejného zdravotného poistenia.

Poistitel’ po predloZeni originalov dokladov poskyt-

ne poistné plnenie v mene, ktoré je zdkonnym pla-

tidlom v Slovenskej republike podla kurzového listka

Nérodnej banky Slovenska platného v den uhrady

nakladov poistenym v zahranici, resp. pokial faktira



16.

17.

18.

19.

nebola uhradend, v mene prislusného 3tatu, v kto-

rom bola faktdra vystavena.

Pokial’ nebolo dojednané inak, poistenie sa nevzta-

huje na nasledovné skutocnosti:

a) vykony, ktoré neposkytli fyzické osoby, ktoré vy-
konévaju zachrannu ¢innost v stlade s pravnymi
predpismi,

b) vykony hradené z verejného zdravotného poistenia,

c) udalosti, ktoré vznikli poistenému néasledkom
poZitia liekov bez lekérskeho predpisu, resp. pri
nespravnom uZiti predpisanych liekov,

d) udalosti, ktoré vznikli v stvislosti so samovraz-
dou alebo pokusom o fiu,

e) udalosti, ktoré vznikli v horach nad hornou hrani-
cou lesa mimo znackovanych chodnikov v zmysle
bodu 3 tohto ¢lédnku, v teréne s I. aZ IV. stupfiom
obtiaZnosti UIAA alebo vo vyske nad 5 000 m.n.m.,

f) udalosti, ktoré vznikli pri manipuldcii so strelnou
zbranou alebo vybusninami,

g) udalosti, ktoré vznikli v stvislosti s nedodrZiava-
nim pokynov horskej sluzby, resp. vSeobecne za-
vaznych predpisov a bezpecnostnych pokynov,

h) udalosti, ktoré vznikli poistenému v jaskynnom pro-
stredi (okrem jaskyri spristupnenych verejnosti),

i) udalosti, ktoré vznikli poistenému pri vykondvani
$portovej Cinnosti, na vykondvanie ktorej poiste-
ny nespifa podmienky, resp. nie je drZitelom pri-
slusného opravnenia,

j) udalosti, ktoré vznikli poistenému pri aktivnej
Gcasti na Sportovych sutaZiach alebo pripravnych
tréningoch k nim,

k) udalosti, ktoré vznikli poistenému v sdvislosti
s vedenim dopravného prostriedku poistenym
bez platného vodic¢ského opravnenia,

[) udalosti, ktoré vznikli poistenému pri pléava-
ni, ¢Inkovani, surfovani, plavbe v zakdzanych
vodach (v mori pri vyhlaseni zdkazu kdpania),

m) udalosti, ktoré vznikli poistenému pri lyZovani/
snowboardingu mimo vyznacenych tras.

Poisteny je povinny dodrZiavat pokyny horskej sluz-

by, pokyny prevadzkovatela lyZiarskeho zariadenia

a ostatné bezpecnostné pokyny.

Poisteny je povinny ozndmit vznik tiesiiovej situécie

okamZite na prislusné miesta v danom State (v SR

je to tiesriové volanie integrovaného zéchranného
systému, na Uzemi v pdsobnosti horskej zachrannej
sluZby je to dispecing horskej zachrannej sluzby).

V pripade, ak poisteny nesplnil povinnosti uvedené

v bodoch 17 a 18 tohto ¢lanku, je poistitel opravne-

ny primerane znizit plnenie podla toho, aky vplyv

malo nesplnenie tejto povinnosti na rozsah povin-
nosti poistitela plnit.

Clanok 17
Poistenie kozmetickych operacii

1.

Poistenie kozmetickych operécii sliZi na jednorazo-
vé finan¢né odskodnenie poisteného, ked’ bola na-
sledkom Grazu poskodend alebo zdeformovana po-
vrchové Cast tela poisteného do takej miery, Ze aj po
ukonceni liecenia poskodenie nebolo odstranené
a nadalej pretrvava.

Pokial sa poisteny rozhodne, Ze na odstranenie ta-
kéhoto nésledku drazu podstipi kozmetickli ope-

raciu, potom poistitel’ prevezmeme néaklady s tym
spojené, ako napr. honorére lekdrov a ostatné leka-
rom nariadené (predpisané) liecebné prostriedky
a postupy, ako napr. lieky, obvédzovy material, nédklady
na ubytovanie a starostlivost v lie¢cebnom zariadeni.
Poistitel’ neprepléca tie néklady, na ktorych thradu
vzniké klientovi narok z jeho zdravotnej poistovne.
V stvislosti s jednou poistnou udalostou vznika po-
istenému narok na poistné plnenie do vysky dojed-
nanej poistnej sumy.

Clanok 18
Poistenie Urazovych nakladov

1.

Poistitel’ hradi naklady spojené s Grazom uvedené
v odseku 2 aZ do vysky dojednanej poistnej sumy
pre Urazové néklady, ktoré vznikli v obdobi dvoch
rokov odo dfa Urazu, pokial' nebola poistenému
poskytnutd nahrada podla préavnych predpisov
o nemocenskom a socidlnom poisteni.

Poistitel’ hradi tieto nevyhnutné néklady preukaza-

tel'ne vynaloZené poistenym:

a) Néklady na lieCenie na zaklade rozhodnutia leka-
ra, ktoré boli vynaloZené na odstrénenie nasled-
kov Urazu. Patria k nim tieZ néklady na dopravu
zraneného do miesta lekarskeho o3etrenia, prvé
zabezpecenie umelych koncatin a nahrady zu-
bov, ako i ndklady na iné potrebné prvé zabezpe-
Cenie podla lekarskeho uvazenia.

b) Naklady na zdchranu poisteného, ktory sa ocitol
v dosledku drazu v stave nidze a musel byt vy-
slobodeny. Poistitel’ hradi tieZ nédklady na vyslo-
bodenie poisteného v pripade smrti nésledkom
Urazu. Do poistného plnenia st zahrnuté aj pre-
ukazatel'né naklady na patranie po poistenom.

¢) Naklady na lekérsky odpordcand dopravu z miesta
Urazu, ktory poisteny utrpel mimo svojho bydlis-
ka; z nemocnice, do ktorej bol poisteny po ura-
ze dopraveny, pripadne do nemocnice, ktora je
miestu bydliska najbliZsie.

d) V pripade smrti budd uhradené tieZz néklady na
prepravu fudskych pozostatkov poisteného do
miesta bydliska.

Poistitel nehradi nédklady na kupelné, rekreacné

cesty a pobyty, dalSie ndklady na opravu alebo opa-

tovné zabezpecenie ndhrad zubov, umelych konca-
tin alebo inych pomocok.

Clanok 19
Zaciatok a koniec poistenia

1.

Poistenie sa zacina nultou hodinou dna dojednané-
ho ako zaciatok poistenia, ak nie je v poistnej zmlu-
ve dohodnuté inak.

Poistenie kon¢i nultou hodinou dria dojednaného
ako koniec poistenia s vynimkou poistenia dojed-
naného na dobu kratsiu ako 1 rok, kedy poistenie
kon¢i 24. hodinou dria dojednaného ako koniec po-
istenia. Pokial’ je poistenie dojednané na neurcito,
k zéniku poistenia dochédza v zmysle ¢l. 27, resp.
bodu 7 ¢&l. 30 tychto VPP UP.



Clanok 20
Vyluky z poistenia

Pokial' nebolo v poistnej zmluve dojednané inak,

poistenie sa nevztahuje na osoby, ktoré:

a) su v Case dojednavania poistenia praceneschopné,
resp. nie st schopné ucasti na skolskej dochadzke,

b) trpia epilepsiou,

¢) su infikované virusom HIV,

d) trpia uplnou slepotou alebo hluchotou,

e) absolvovali odvykaciu liecbu od alkoholu alebo
drog v priebehu poslednych 2 rokov pred dojed-
navanim poistenia,

f) poberaja plny invalidny déchodok v zmysle ¢l. 1,
odsek 21 tychto VPP UP.

Clanok 21
Vyluky z poistného plnenia

1.

Pokial' nebolo v poistnej zmluve dojednané inak,

poistitel neposkytuje plnenie za Urazy poistenych:

a) ktorych vznik priamo alebo nepriamo suvisi
s vojnovymi udalostami alebo teroristickymi
Gtokmi akéhokol'vek druhu, v stvislosti s aktivnou
Gc¢astou na nich, pricom této vyluka sa nevztahu-
je na pripady, ak smrt nastala pocas vykondavania
vojenskej sluzby alebo sluzby v policajnom zbore
na Gzemi Slovenskej republiky,

b) ktoré vznikli kdekol'vek v désledku vnatrostatnych,
resp. medzindrodnych nepokojov akéhokolvek
druhu, v savislosti s aktivnou tc¢astou na nich,

¢) ku ktorym doslo pri poufZiti lietajdcich zariadeni
(ako napr. rogalo, teplovzdusny balén), pri bun-
gee jumpingu, pri paraglidingu, pri zoskokoch pa-
raSutistov, ako aj pri vyuZivani leteckych doprav-
nych prostriedkov, pokial st poisteni pilotmi ale-
bo ¢lenmi posadky alebo zabezpecuju prevadzku
lietajucich zariadeni v ramci svojho povolania,

d) ktoré vznikli pri Gcasti na Sportovych motoristic-
kych sutaZiach, pri skiSobnych jazdéach alebo na
rallye a s tym sdvisiacich tréningovych jazdach,
pokial st vodi¢mi alebo spolujazdcami,

e) ktoré boli priamo alebo nepriamo sposobené
vplyvom ionizacného Ziarenia, jadrovej energie,
jadrovej reakcie alebo radioaktivneho zamorenia.

f) spdsobenych, atdmovymi, biologickymi alebo che-
mickymi zbranami,

g) ak poistena osoba cestovala do vojnovych oblasti
po prepuknuti vojny alebo obcianskej vojny,

h) v sdvislosti s vojnou alebo vojnovou situdciou
medzi svetovymi velmocami (Cina, Francuzsko,
Vel'ké Britania, Japonsko, Rusko, USA),

i) vsuvislosti s vojnou alebo obcianskou vojnou, kde
Stat, v ktorom ma poisteny trvaly alebo obvykly
pobyt, je zainteresovany ako bojujica strana.

Clanok 22
Prava a povinnosti poistnika a poisteného
Prava a povinnosti poistitela

1.

2.

Poistnik je povinny platit poistné v&as a v stanovene;j
vyske.

Poistnik je povinny poistitelovi oznamit bez zbytoc-
ného odkladu zmenu svojej adresy.
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12.

13.

14.

15.

16.

Poistnik ma prévo urcit opravnent osobu pre pri-
pad uvedeny v ¢l. 8 VPP UP.

Poistnik mé préavo zmenit urenie opravnenej osoby
aZ do vzniku poistnej udalosti, av3ak len so suhla-
som poisteného. Zmena je G¢innd dnom doruce-
nia pisomnej Ziadosti poistitelovi. Pisomnd Ziadost
musi obsahovat Gradne overeny podpis poistnika.
V pripade ak si zmena oprdvnenej osoby vyZaduje
suhlas poistenej osoby (resp. zakonného zastupcu
poistenej osoby), musi pisomné Ziadost obsahovat
uradne overené podpisy vietkych dotknutych osob.
Poisteny je povinny poistitelovi pisomne hlasit kazdd
zmenu cinnosti (pracovnej i zaujmovej), ako aj pri-
znanie plného invalidného dochodku v zmysle ¢l. 1,
odsek 21 tychto VPP UP, a to bezprostredne potom,
ako tato zmena nastala.

Poisteny je povinny poistitelovi pisomne hlasit zme-
nu vysky prijmu v pripade, ak ma dojednané po-
istenie denného odskodného, a to bezprostredne
potom, ako tdto zmena nastala. Dal3ie podmienky
v stvislosti s touto povinnostou st dojednané v na-
vrhu poistnej zmluvy.

Povinnostou poisteného je bezprostredne po draze
vyhladat lekarske o3etrenie, dbat, aby bol vy3etreny
a aby bol vysledok vySetrenia lekdrskou dokumenté-
ciou preukazatelny.

Povinnostou poisteného je dodrziavat liecebny
reZim urceny oSetrujdcim lekdrom.

Poisteny je povinny bez zbyto¢ného odkladu ozné-
mit poistitelovi vznik poistnej udalosti.

. Poistnik a poisteny st povinni dodrZiavat VPP UP.
11.

V pripade, ak poisteny nesplnil povinnost uvedent
v odseku 5, resp. v odseku 6 tohto ¢lanku, je poisti-
tel' opravneny primerane zniZit plnenie podla toho,
aky vplyv malo nesplnenie tejto povinnosti na roz-
sah povinnosti poistitela plnit.

Poistitel je opravneny preskimat zdravotny stav po-
isteného na zaklade sprav vyZiadanych od zdravot-
nickych zariadeni, v ktorych sa poisteny liecil, ako aj
od lekdra, ktorého ur¢i poistitel.

V pripade, ak poisteny alebo poistnik navrhuje vyko-
nanie kontrolného vysetrenia u posudkového lekara
poistitela, znasa v3etky néklady, ktoré st s tymto vy-
Setrenim spojené.

Poistitel' je opravneny skuto¢nosti, o ktorych sa
dozvie pri zistovani zdravotného stavu poistenych
0s0b, pouZit len pre svoju potrebu.

V pripade, ak su spolupoistené aj néklady spojené
s poistnou udalostou, je poisteny povinny poskyt-
nat poistitelovi originaly prislusnych dG¢tovnych
dokladov preukazujicich vynaloZenie prislusnych
nakladov poistenym.

Poistitel si vyhradzuje prévo presetrit zdravotny stav
poisteného lekdrom poistitela a na zéklade ziste-
nych skuto¢nosti pripadne upravit vy3ku poistného
plnenia tak, aby zodpovedala skuto¢nostiam ziste-
nych lekdrom poistitela, pokial’ skuto¢nosti tvrdené
poistenym sU v zjavnom rozpore so zisteniami usku-
to¢nenymi lekdrom poistitela a ide o skutocnosti
rozhodujlce pre zistenia naroku, resp. vysky poist-
ného plnenia.



Clanok 23
Poistné

1.

2.

Vyska poistného sa urcuje podla matematicko - ta-
tistickych metdéd pre jednotlivé druhy poistenia.
Poistitel si vyhradzuje pravo stanovit najniZ3ie a naj-
vyssie poistné sumy, na ktoré mozno poistenie do-
jednat, a to v stlade s vy3kou poistného.

Vyska poistného sa urCuje v zavislosti od vstupného
veku poisteného, jeho cinnosti vykonavanej v za-
mestnani a jeho zaujmovej Cinnosti.

V pripade, ak v dosledku nespravne uvedeného datu-
mu narodenia poisteného bolo urené nizsie poistné,
poistitel je oprdvneny poistné plnenie zniZit v pome-
re, ktory zodpovedd pomeru zaplateného poistného
a poistného, ktoré malo byt skuto¢ne zaplatené.

Ak poisteny nesplnil povinnost uvedent v ¢l. 22
odsek 5 a odsek 6, alebo nespravne nahlasil vyko-
navané zamestnanie, vySku prijmu alebo zaujmovu
¢innost, je poistitel opravneny zniZit poistné plne-
nie v pomere zaplateného poistného, k vyske po-
istného, ktoré sa vzhladom na zamestnanie, vysku
prijmu alebo zaujmovi ¢innost malo platit.

V pripade, ak sa pocas poistnej doby zmeni riziko
¢innosti vykonavanej v zamestnanti a riziko zaujmovej
¢innosti poisteného, poistitel’ je vzhladom na zme-
nu daného rizika opravneny upravit vysku poistné-
ho, pokial' nebolo dohodnuté inak. Zmena poistenia
bude akceptovand a na poisteného sa budi vztaho-
vat nové podmienky poistenia k datumu Gcinnosti
zmeny poistenia dojednanému v poistnej zmluve,
prip. k vyro¢nému dnu bezprostredne nasledujuce-
mu po doruceni oznamenia o zmene. Zmena poist-
nych sim a poistného bude potvrdena pisomne.

V pripade zmeny poistenia pred uplynutim doby, za
ktord bolo bezné poistné zaplatené, poistitel’ vrati
poistnikovi preplatok poistného, resp. nedoplatok
poistného je povinny uhradit poistnik.

Poistitel je pri uzavierani poistenia alebo zmene po-
istenia opravneny upravit vysku poistného, poistnd
sumu alebo rozsah poistenia vzhfadom na zvysené
riziko smrti alebo iné poistné riziko osoby, na ktorej
Zivot alebo zdravie sa ma poistenie vztahovat.

Clanok 24
Platenie poistného

1.

Poistné sa podla poistnej zmluvy plati jednou sumou
za celt dobu, na ktord bolo poistenie dojednané
(jednorazové poistné), alebo ako bezné poistné.
BeZné poistné sa plati za poistné obdobie dohod-
nuté v poistnej zmluve (ro¢né, polro¢né, stvrtro¢né,
mesacné obdobie).

V pripade, ak je beZné poistné platené podrocne,
pripocita sa k nemu prirdZka za podro¢nost, ak nie
je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

BeZné poistné je splatné prvého dfa poistného ob-
dobia a jednorazové poistné diiom zaciatku poiste-
nia, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

V pripade, Ze poistné nebolo zaplatené vcas, ma
poistitel' prévo zapocitat si k dlZznému poistnému
naklady vzniknuté v suvislosti s upominacim proce-
som a Urok z omeskania.

Clanok 25

Strata poistky

Ak sa poistka znicila alebo stratila, poistitel na pisomné
poZiadanie vystavi a vyda nahradnu poistku (duplikat)
tomu, kto s nim poistnd zmluvu uzavrel. Naklady spo-
jené s vydanim nahradnej poistky hradi ten, na koho
Ziadost bol duplikat vystaveny. Po vydani duplikatu ori-
ginél stréca platnost.

Clanok 26

Uzavretie poistnej zmluvy a zmeny poistenia

1. Poistnd zmluva je uzavretd okamihom, ked’ poistnik
prevezme poistku ako oznamenie o prijati svojho
navrhu poistnej zmluvy za predpokladu splnenia
podmienok uvedenych v ndvrhu poistnej zmluvy.

2. Ak sa ucastnici poistnej zmluvy dohodntd na zmene
uz dojednaného poistenia, je poistitel povinny pl-
nit zo zmeneného poistenia aZ v pripade poistnych
udalosti, ktoré vzniknd po ucinnosti dohodnutej
zmeny poistenia. Zmena poistenia musi byt vZdy
dohodnuta pisomne, inak na fiu poistitel nebude
prihliadat.

Clanok 27

Zanik poistenia

1. Zénik poistenia sa riadi tymito VPP UP a prislusnymi
ustanoveniami Obcianskeho zakonnika. Poistenie
moZe zaniknut z nasledovnych dévodov:

a) uplynutim doby, na ktord bolo poistenie dojed-
nané,

b) vypovedou ku koncu poistného obdobia, vypo-
ved' sa musi dat aspon 3est tyZdiov pred jeho
uplynutim,

¢) vypovedou kazdej zo zmluvnych strdn do dvoch
mesiacov od uzavretia poistnej zmluvy; vypoved-
na lehota je osem dni, jej uplynutim poistenie
zanikne,

d) vypovedou kazdej zo zmluvnych strdn do troch me-
siacov od oznamenia poistnej udalosti. Poistenie
zanika v tomto pripade uplynutim jedného mesiaca
od dorucenia vypovede druhej zmluvnej strane,

e) v pripade smrti poisteného sa konci poistenie vo
vztahu k tejto osobe, poistenie ostatnych oséb
zostava tymto nedotknuté,

f) na zaklade dohody oboch zmluvnych stran,

g) odstipenim od zmluvy z dévodu porusenia po-
vinnosti poistnika/poisteného odpovedat pravdi-
vo a Uplne na vietky pisomné otézky poistitela
tykajuce sa dojednania poistenia, ak pri pravdi-
vom a Uplnom odpovedani na otdzky tykajuce
sa dojednania poistenia, pripadne jeho zmeny,
by poistitel’ poistnd zmluvu neuzavrel alebo jej
zmenu nedojednal. V pripade, ak zanikne pois-
tenie v sulade s ustanovenim OZ odstipenim od
poistnej zmluvy, vrati poistitel tomu, kto s nim
poistnd zmluvu uzavrel, zaplatené poistné zniZe-
né o naklady, ktoré vznikli v suvislosti s uzavretim
poistnej zmluvy a zniZené o sumu uZ poskytnuté-
ho plnenia z poistnej zmluvy. Ak poskytnuté pl-
nenia z poistnej zmluvy boli vy3sie ako zaplatené
poistné, je poisteny povinny tento rozdiel vratit.



Ak poistitel’ od poistnej zmluvy odstupil, poistna

zmluva sa rusi od pociatku,

uplynutim 3 mesiacov od splatnosti poistného za

prvé poistné obdobie resp. splatnosti jednorazo-

vého poistného, ak toto poistné nebolo zaplate-
né do troch mesiacov od jeho splatnosti,

i) nezaplatenim poistného za dalSie poistné obdo-
bie poistenie zanikne uplynutim lehoty 1 mesia-
ca odo dfa dorucenia vyzvy poistitela na jeho
zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred
dorucenim tejto vyzvy. Vyzva poistitela musi ob-
sahovat upozornenie, Ze poistenie zanikne v pri-
pade jeho nezaplatenia. To isté plati, ak bola za-
platend len cast poistného. Vyzva sa povaZuje za
dorucent drfiom, kedy ju adresat prijal, odmietol
prijat alebo diiom, ked' ju posta vratila odosiela-
jucej strane ako nedorucend,

j) odmietnutim plnenia, ak sa poistitel dozvie az
po poistnej udalosti, Ze jej pri¢inou je skuto¢nost,
ktord pre vedomé nepravdivé alebo netplné od-
povede nemohol zistit pri dojednévani poistenia
a ktord pre uzavretie zmluvy bola podstatna.
Odmietnutim plnenia poistenie zanikne,

k) dosiahnutim maximélneho koncového veku pre
uvedenu tarifu Grazového poistenia. V takomto
pripade poistenie zanika v hlavny vyro¢ny den
v kalendérnom roku, v ktorom poisteny dosiahne
maximalny koncovy vek.

Zasielka, ktorou sa oznamuje vypoved, odstipenie

od zmluvy alebo odmietnutie poistného plnenia sa

povaZuje za dorucent dfiom, kedy ju adresat prijal,
odmietol prijat alebo diiom, ked' ju posta vrétila
odosielajlcej strane ako nedorucend.

Ak sa Urazové poistenie dojednéva ako pripoistenie

k Zivotnému poisteniu alebo investi¢cnému Zivotné-

mu poisteniu ako hlavnému poisteniu, tak zadnikom

Urazového pripoistenia nezaniké hlavné poistenie.

Ak nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, tak

Urazové pripoistenie zaniké okrem ustanoveni v od-

seku 1 tohto ¢lanku aj z nasledovnych dévodov:

a) zéanikom hlavného poistenia,

b) redukciou poistnej zmluvy v zmysle VPP,

¢) z inych dévodov uvédzanych v prislusnych VPP,
PP alebo na navrhu PZ.
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Clanok 28
ZniZenie plnenia

1.

Poistitel’ je opravneny, podla okolnosti pripadu, pri-
merane zniZit poistné plnenie v zavislosti od toho, aky
vplyv malo konanie poisteného na poistnt udalost:
a) ak doslo k drazu poisteného v suvislosti s jeho
konanim, za ktoré ho sud pravoplatne odsudil,

b) ak poisteny utrpel draz v suvislosti s konanim,
ktorym inému spésobil tazkd ujmu na zdravi,
alebo smrt,

c) ak doslo k Urazu poisteného nasledkom poZitia
alkoholickych, toxickych, omamnych alebo inych
psychotropnych latok.

Ak sa Uraz tyka tych Casti tela alebo organov, ktoré

boli z akychkolvek pri¢in poskodené uz pred ura-

zom, poistitel' zniZi plnenie o rozsah poskodenia
pred drazom.

ODDIELIl )
SKUPINOVE URAZOVE POISTENIE

Clanok 29

Skupinové urazové poistenie

Ustanovenia v ¢ldankoch 29 a7 34, tychto VPP UP platia pre
poistnt zmluvu len v pripade, ked” predmetom poistenia
je skupina 0s6b a poistenie bolo dojednané ako skupinové
Urazové poistenie (dalej ,skupinové trazové poistenie”).
Platnost ostatnych ¢lankov VPP UP pre skupinové Grazové
poistenie, s vynimkou ¢lankov 13 a 14 ostava tymto ne-
zmenend, pokial nebolo dohodnuté inak.

Clanok 30
Formy skupinového trazového poistenia

1.

Poistnd zmluva o skupinovom Urazovom poisteni

moZe byt uzavretéd

- bez uvedenia mien poistenych oséb, alebo

- s uvedenim mien poistenych osob.

Pokial’ bol k poistnej zmluve priloZeny menny zo-

znam poistenych oséb, bude poistenie povaZované

za skupinové Urazové poistenie s uvedenim mien.

V takomto pripade tvori menny zoznam poistenych

0s6b stcast poistnej zmluvy.

Poistna suma v poistnej zmluve so skupinovym ura-

zovym poistenim méZe byt pre poistené osoby sta-

novena ako

- pevna poistnd suma, alebo

- poistnd suma rovnajlica sa nasobku hrubého
ro¢ného prijmu jednotlivych poistenych os6b;
v takomto pripade sa pri poistnych rizikach smrti a
trvalych nasledkov trazu uvadzaji nasobky hrubé-
ho ro¢ného prijmu, pri ostatnych poistnych rizikach
sa uvadzaju pevné poistné sumy. V poistnej zmluve
dojednané poistné sumy alebo nasobok hrubého
ro¢ného prijmu, ktoré st uvedené pri jednotlivych
druhoch poistného plnenia, sa vztahuji na jednu
poistend osobu, pricom dojednané beZné alebo
jednorazové poistné sa vztahuje na v3etky poistené
osoby, t.j. na celd poistnd zmluvu.

Skupinové Urazové poistenie moZe jeden poistnik do-

jednat viacerymi poistnymi zmluvami. Na jednej po-

istnej zmluve méZu byt poistené len osoby zaradené

do rovnakej nebezpecenskej skupiny podla vstupného

veku, vykonavaného zamestnania, Sportu alebo zauj-

movej ¢innosti v zmysle smernic poistitela. VSetky po-

istené osoby na jednej poistnej zmluve maju poistené

rovnaké poistné rizika na rovnaké poistné sumy, resp.

na rovnaky nasobok hrubého ro¢ného prijmu.

Skupinové razové poistenie je mozné dojednat pre

minimélny pocet 5 osdb, pokial nie je dojednané inak.

. Skupinové trazové poistenie je mozné dojednat ako

kratkodobé, s poistnou dobou kratSou ako 1 rok
a ako dlhodobé, s poistnou dobou dojednavanou
na celé roky alebo na neurcito.

Pri kratkodobom skupinovom Urazovom poisteni sa
poistné plati jednorazovo.

Poistna zmluva skupinového Urazového poistenia
zanikd, ak dojde k zaniku poistnika pravnickej osoby
alebo smrti poistnika fyzickej osoby.

Pokial' nebolo dojednané inak, poistenie jednotli-
vych poistenych os6b zanika:



10.

a) najblizsi nasledujici vyrocny defi potom, ako po-
isteny ukonci pracovny pomer, resp. ak ho niet,
tak iny zmluvny vztah s poistnikom,

b) najbliZsi nasledujdci vyro¢ny der potom, ako po-
isteny prestane vykonavat cinnost, na ktoru sa
podla poistnej zmluvy vztahuje Grazové poistenie
(s vynimkou poistenia s 24 hodinovym krytim),

¢) v HVD v kalenddrnom roku, v ktorom uplynul pra-
ve 1 rok odvtedy, ako poisteny dosiahol maximal-
ny koncovy vek pre uvedend tarifu skupinového
Urazového poistenia podla smernic poistitela,

d) najblizsi nasledujici vyro¢ny defi potom, ako po-
Cet poistenych os6b v ramci vietkych poistnych
zmldv jedného skupinového trazového poistenia
klesol pod 5 os6b.

V pripade zéniku poistenia poistenej osoby pred
uplynutim doby, za ktort bolo beZné poistné zapla-
tené, poistitel’ po pisomnom oznédmeni tejto skutoc-
nosti vrati poistnikovi poistné odo dfa zaniku pois-
tenia aZ do konca poistného obdobia, za ktoré bolo
poistenie zaplatené.

Samotnym zénikom poistenia jednotlivych poistenych

0s6b podla ods. 8 a) aZ c) tohto ¢ldnku nezanikd pois-

tenie inych osdb poistenych v ramci skupinového ura-
zového poistenia s vynimkou ods. 8 d) tohto ¢lanku.

Clanok 31
Skupinové urazové poistenie bez uvedenia mien

1.

V pripade, ak maju byt poistené osoby bez uvede-
nia mien, musia tieto jednoznacne patrit k skupi-
ne poistenych os6b stanovenej poistnou zmluvou
a poistnd zmluva musi obsahovat presné vymedze-
nie tejto skupiny, ako aj celkovy pocet poistenych
0s0b v Case zaciatku poistenia; priradenie poistenych
0s0b do skupiny musi byt vykonané tak, aby pri po-
istnej udalosti nevznikla Ziadna pochybnost o prislus-
nosti konkrétnej osoby k skupine poistenych oséb.
Poistnik sa zavézuje viest riadne personélne, mzdo-
vé a ¢lenské zoznamy a umoznit do nich nahliadnut
subjektom poverenym poistitelom.

Clanok 32
Skupinové urazové poistenie s uvedenim mien

1.

Poistené su osoby, ktoré poistnik oznaci v mennom zo-
zname, ktory je stcastou poistnej zmluvy, uvedenim
mena, rodného cisla, ¢innosti vykondvanej v zamest-
nani, resp. poistenej ¢innosti a dohodnutych poistnych
sim (resp. hrubého ro¢ného prijmu za poslednych 12
mesiacov). Nepovinnymi Gdajmi st datum narodenia,
adresa bydliska a oznacenie opravnenej osoby.

2. Poistitel ma pravo bez udania dévodu neprijat do
poistenia konkrétnu osobu.
Clanok 33

Prihlasenie a odhlasenie os6b v skupinovom
Urazovom poisteni

1.

Poistnik je povinny bez zbyto¢ného odkladu dorucit
poistitelovi prihlasenie osob, ktoré maju byt do po-
istenia zahrnuté. Pri poisteni menovanych oséb sa
vyZaduje pre poistovanu osobu uvedenie v3etkych
Gdajov uvedenych v ¢l. 32 ods. 1.

V pripade prihlasovania poistenych vznika poistna
ochrana k najblizSiemu nasledujdcemu vyro¢nému
dniu poistenia, kedy poistitel sdhlasil s prijatim oso-
by do poistenia, pokial' nebolo dohodnuté inak.
Poistnik je povinny bez zbyto¢ného odkladu dorucit
poistitelovi odhldsenie osdb, ktoré nemaji byt do pois-
tenia zahrnuté, s uvedenim datumu, ku ktorému sa ma
tato zmena vykonat; ¢l. 30 ods. 8 tymto nie je dotknuty.
Prihlasenie aj odhlasenie oséb do a z poistenia po-
istnikovi poistitel’ potvrdi pisomne.

Clanok 34
Vyuctovanie poistného v skupinovom tGrazovom
poisteni

1.

Vypocet poistného pri uzavierani poistnej zmluvy sa
vykoné podla poctu poistenych na zaciatku poiste-
nia, vysky poistnych sim a prisludnej tarify stano-
venej poistitefom, pricom vyska poistného sa bude
menit v zdvislosti od poctu poistenych oséb a od
vysky poistnych sim.

Po uplynuti kazdého poistného roka je poistnik po-
vinny nahlésit poistitelovi skuto¢ny pocet poiste-
nych oséb za uplynuly poistny rok (t.j. najvyssi stav
poistenych oséb za dohodnuté obdobie) s potreb-
nymi Gdajmi podla formy skupinového lrazového
poistenia. Poistitel vykond na zéklade ziskanych
Gdajov vyuctovanie poistného porovnanim skutoc-
ne zaplateného poistného za uplynuly poistny rok
a poistného, ktoré ma byt doplatené poistnikom,
resp. poistnikovi vratené, podla skutocného poctu
poistenych oséb a trvania ich poistenia v priebehu
uplynulého poistného roka. Poistitel' vykond vyac¢-
tovanie na konci kazdého poistného roka, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Pokial' nebolo dohodnuté inak, rozdiel zaplateného
poistného a poistného, ktoré malo byt zaplatené, je
poistnik povinny zaplatit do 1 mesiaca po doruceni
vyUctovania. Pripadny preplatok poistného poistni-
kovi vréti poistitel, pokial nebolo dohodnuté inak.
Poistitel' je opréavneny za Gcelom kontroly Gdajov
poskytnutych zo strany poistnika poZadovat predlo-
Zenie potrebnych dokladov.

Pre vypocet poistného na dal3i poistny rok sa k hlav-
nému vyro¢nému driu vyZaduje Udaj o pocte po-
istenych k hlavnému vyro¢nému driu, pri poisteni
menovanych oséb aktualizédcia idajov v . mennom
zozname (pokial doslo k ich zmene).

Ak poistnik nenahlasi pocet 0sob, prip. neaktualizu-
je menny zoznam poistenych do mesiaca od hlav-
ného vyro¢ného dna, méa poistitel’ pravo poZadovat
poistné vo vyske stanovenej v predchddzajicom po-
istnom roku. Ak je ich pocet nizsi, neZ sa zohladro-
valo pri vypocte poistného, poistitel vrati preplatok
poistnikovi. Ak je pocet 0s6b vys3i, je poistnik povin-
ny uhradit nedoplatok.



ODDIELJII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 35

StaZnost

Poistnik, poisteny, resp. opravnena osoba ma moznost
v pripade potreby podat pisomne staZnost na adrese:
UNIQA poistoviia, a. s., Lazaretska 15, 820 07 Bratisla-
va 27, Slovenska Republika. Staznost sa v ramci UNIQA
poistovne, a. s., prideli na vybavenie podla jej vecnej
prisludnosti. StaZovatel bude o vysledku vybavenia
staZnosti pisomne informovany do 30 dni.

Clanok 36

Pravo platné pre poistni zmluvu

Pre Grazové poistenie, ktoré uzaviera UNIQA poistoviia,
a.s., plati pravo Slovenskej republiky.

Clanok 37
Dariové povinnosti

1.

2.

Poistné plnenie z drazového poistenia je zdanované
v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
Platené poistné je v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich zmien
a predpisov oslobodené od dane z pridanej hodnoty
a v sume poistného nie je zahrnuta dan z pridanej
hodnoty.

Plnenia z poistenia os6b okrem plnenia z poiste-
nia pre pripad doZitia urcitého veku si oslobodené
od dane z prijmov. Zaklad dane, sadzba dane da-
novnika, vyberanie a platenie dane ako aj ostatné
prava a povinnosti si podrobnejSie upravené v zak.
¢. 595/2003 Z. z.

Dan z prijmu odvadza v mene poisteného poistitel.

(jilénok 38

Ucinnost vieobecnych poistnych podmienok
Tieto vSeobecné poistné podmienky pre Urazové pois-
tenie nadobudaju Gcinnost 1. 11. 2014.



